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ABBY GREEN

Øyeblikk å minnes

Oversatt av Barbro Tveite

MINISERIE: FAMILIEN MARCHETTI


En familie med sterke personligheter, kjærlighetsforhold du sent vil glemme, eventyr i alle verdens hjørner, uventede graviditeter, påkostede bryllup og stormende forelskelser. Dette er del tre i miniserien Familien Marchetti.

Abby Green ga opp en «glamorøs» karriere i film- og tv-bransjen, som hovedsakelig besto av å stå og vente utenfor skuespillernes husvogner, for heller å konsentrere seg om kjærligheten hun har til romantiske bøker. Etter å ha bombardert Harlequin med manus, var de vennlige nok til å anta et av dem … og slik ble en forfatter født.


Denne boken er tilegnet Ellen Walsh. Vi har vært bestevenninner siden vi var tynne småjenter som løp omkring på engene og klippene i Ballybunion. Jeg setter veldig stor pris på vennskapet vårt og røttene mine. Jeg kommer alltid til å være veldig glad i deg. 


Prolog

«Din kone kan nå vise ansiktet sitt.»

Sjeik Sharif Bin Noor Al Nazar ventet i åndeløs spenning da hans nybakte kones brudepiker kom frem for å fjerne den kunstferdige masken som hadde dekket ansiktet hennes under vielsen.

Ikke engang øynene hennes hadde vært synlige.

Sharif blåste i hvordan hun så ut, for han hadde ikke til hensikt å fullbyrde ekteskapet. Det skulle bare vare i så kort tid som mulig – men hvis hun var noenlunde pen, ville det absolutt gjøre saken enklere for ham.

Det klirret i kjedene da masken ble fjernet og ansiktet ble avslørt.

Det første Sharif la merke til, var at hun var slående vakker.

Så fikk han sjokk, som raskt ble etterfulgt av sinne. For hans nybakte kone var ingen fremmed.

Ikke i det hele tatt. Han kjente henne faktisk svært godt.

Ett ord gjenlød i hodet til Sharif. Han var usikker på om han hadde sagt det høyt. «Du!»
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For to uker siden

«Mener du at du ikke vet hvordan din kommende kone ser ut?»

Det forskrekkede ansiktsuttrykket til Nikos Marchetti var nesten komisk. Sharif Marchetti hadde en videosamtale med sin yngre halvbror, som var hjemme i Irland. Hans kone Maggie, som var gravid igjen, puslet rundt i bakgrunnen med den atten måneder gamle sønnen deres, Daniel, på armen. Av en eller annen merkelig grunn virket det distraherende på Sharif.

Han fokuserte på broren. «Nei, jeg vet ingenting om henne, og jeg er ikke interessert i å få vite det heller. Jeg gifter meg med henne på grunn av en avtale mellom Al-Murja og Taraq – og fordi det virker som om det å gifte seg er bra for forretningene.»

Det var en underdrivelse. Etter at de to yngre halvbrødrene hans hadde giftet seg – Maks, den yngste broren deres, hadde giftet seg borgerlig i London rett før jul – hadde aksjekursen på The Marchetti Group skutt i været.

Men Sharif visste at den kunne stige enda mer, til en kurs som omsider ville gjøre det mulig for ham å oppnå alt han hadde satt seg fore å oppnå da faren døde – da faren omsider hadde gitt fra seg kontrollen over selskapet som hadde blitt skapt av andre menneskers formue – det vil si hans tre koner, mødrene til Sharif, Nikos og Maks.

Ansiktene til Maggie og Daniel dukket opp bak skulderen til Nikos. «Al-Murja og Taraq? Et arrangert ekteskap? Det høres så eksotisk ut!»

Nikos grep sønnen og sa tørt til sin kone, som hadde satt seg på fanget hans: «Sharif er ikke som oss vanlige dødelige. I vår verden er han en Marchetti og bare en av verdens mest suksessrike milliardærer, men i morens hjemland Al-Murja er han en kongelig sjeik og har til og med et annet navn.»

Maggie sperret opp øynene. «Jøss, det ante jeg ikke. Hva er det andre navnet ditt?»

Det banket på døren til Sharifs kontor på Manhattan. Det ble han glad for, for han likte ikke virkningen denne fortroligheten hadde på ham. I løpet av de siste månedene hadde han og brødrene fått et nærere forhold enn de tidligere hadde hatt, men de var fortsatt ikke som en vanlig familie.

«Bilen min har kommet. Jeg tar kontakt når jeg er tilbake.»

Broren ristet på hodet. «Hvorfor gjør du dette?»

Sharif presset frem et smil. «Fordi jeg er misunnelig på deg og Maks. Jeg har lyst til å bli like lykkelig som dere.»

Men da Sharif hørte den vantro latteren til Nikos idet han la på, kjente han noe sårt – noe som bare ville bli mindre sårt når han hadde gjort farens livsverk om til støv.

Samvittigheten stakk i ham da han satte seg inn i limousinen og tenkte på hvordan halvbrødrene ville reagert hvis de hadde kjent til planene hans. Men han skjøv det vekk. De var ikke mer lojale mot faren enn han var. Og selv om de hadde fått et nærere forhold til hverandre, ville han ikke fortelle noen om planene sine – ikke engang dem.

Når tiden var inne, skulle han fortelle dem det, og da ville de sitte igjen med mer penger enn de var i stand til å bruke. Hva mer kunne de ønske seg?

For en uke siden i Taraq

«Hvorfor skulle jeg la deg bytte plass med søsteren din?» spurte kongen.

Aaliyah Binte Rashad Mansour gjorde sitt beste for å forholde seg rolig, men hun led av søvnmangel etter den hektiske reisen fra England til hjemlandet sitt på Den arabiske halvøy etter en hysterisk oppringning fra sin yngre halvsøster Samara.

«Fordi jeg er den eldste datteren din. Samara er bare nitten.» Og hun var forelsket i sønnen til kongens sjefsrådgiver. «Hun har ikke engang møtt denne mannen du vil at hun skal gifte seg med. Hvilken rolle spiller det om det er henne eller meg?»

Søsteren hadde sagt: «Han vil bare ha en kone. Han bryr seg ikke om hvem det er, så lenge det er en i denne familien.»

Faren lagde en utydelig lyd. Han var ikke spesielt høy. Liyah, som var én syttiåtte, var nesten høyere enn ham. Hun hadde alltid følt at han mislikte at hun ikke var liten og sped, i tillegg til mange andre ting som hun aldri hadde forstått.

Moren hennes hadde vært hans første kone, og hun døde da Liyah var et par år gammel. Liyah hadde bare et svakt minne om å bli bysset mens hun sang en vuggevise, men hun hadde for lenge siden overbevist seg selv om at det bare var noe hun innbilte seg, for å oppveie for at hun hadde blitt forsømt etter at faren giftet seg igjen og fikk flere barn.

Det eneste familiemedlemmet Liyah hadde sluppet innpå seg, var Samara, som helt siden hun var bitte liten hadde fulgt etter Liyah som en skygge og trengt igjennom forsvarsmekanismene hennes.

Med en gang hun fikk vite at Samara var i nød, hadde Liyah tilbudt seg å tre inn i hennes sted. Men nå som hun sto foran faren, fikk hun litt panikk.

«Hvem er han forresten? Og hvorfor vil han gifte seg med en kvinne han ikke kjenner? Jeg trodde vi hadde gått bort fra arrangerte ekteskap.»

«Ikke vær naiv, Aaliyah. De beste ekteskapene er fortsatt først og fremst de som er arrangert til begge parters beste – i dette tilfellet to naboland som lenge har vært fiender.»

«Men det er årevis siden noe …»

Faren avbrøt henne. «Han er fetteren til kongen av Al-Murja, og han innfrir en flere tiår gammel avtale ved å gifte seg inn i familien vår og stille medgift. Moren hans skulle ha giftet seg med onkelen din, men hun dro til Europa og giftet seg i stedet med en italiensk playboy og ga ham medgiften sin. Ekteskapet gikk i stykker, og hun dro hjem i vanære med en liten sønn. Hun døde da han var liten, og han vokste opp hos sin far.»

Faren så på henne. De mørke øynene hans var svært annerledes enn Liyahs grønne. «Moren hans dro til Europa, akkurat som du gjorde. Dere har tydeligvis den samme opprørstrangen.»

Liyah ble indignert. «Det er ikke akkurat opprørsk å ville …»

Faren avbrøt henne igjen. «Jeg tror faktisk dette vil fungere bra. Sjeik Sharif Bin Noor Al Nazar er administrerende direktør for et europeisk storkonsern som produserer luksusvarer. Han kommer ikke til å tolerere en opprørsk kone. Han er akkurat det du trenger for å lære deg litt selvbeherskelse og respekt.»

En million ting boblet i blodet hennes, hovedsakelig forurettelse og trang til å forsvare seg, men hun skjøv det vekk. «Betyr det at du vil la meg bytte plass med Samara?»

Faren betraktet henne. Det fantes ikke varme eller anerkjennelse i blikket hans, bare den kjølige forakten hun hadde blitt vant til. Deretter sa han: «Ja, du skal gifte deg med sjeik Sharif Bin Noor Al Nazar, og du skal bruke det som en mulighet til å gjøre ting godt igjen overfor familien din.»

Liyahs lettelse var blandet med panikk på grunn av det hun akkurat hadde gjort, men hun kunne ikke trekke seg nå. Ikke når Samaras lykke sto på spill. Hun ville gjort hva som helst for søsteren sin.

Faren snudde seg vekk fra henne og anså seg tydeligvis ferdig med samtalen. Sjokket over at han kunne sende henne bort så lett etter nærmest å ha overlatt henne til en fremmed for resten av livet, fikk Liyah til å utbryte: «Hvorfor bryr du deg så lite om meg, far?»

Han stanset. Han snudde seg mot henne igjen, og for første gang så Liyah intens smerte i øynene hans. «Fordi din mor var den eneste kvinnen jeg har elsket, og du er så lik henne. Hver dag du er i live og hun ikke er det, er en påminnelse om det jeg har mistet.»

I går

Sharif fikk først øye på falken. En vandrefalk. Han gjettet på at den var minst ti år gammel. Solstrålene ble reflektert i fjærene. Den tilsynelatende dovne sirklingen i luften narret ikke Sharif. Den var på jakt etter et bytte og ville stupe ned og drepe det på brøkdelen av et sekund.

Han skulle til å finne frem kikkerten for å ta en nærmere titt på den da han fikk høre lyden av hestehover. Én hest.

Han trakk seg inn i skyggen av trærne rundt dammen i oasen hvor han hadde slått leir på vei til palasset i Taraq. De andre i reisefølget hadde dradd i forveien. Han trengte litt tid alene i ørkenen. Det ga ham alltid nye krefter, og han visste at de kommende ukene ville kreve all hans oppmerksomhet.

En hest med rytter braste inn i den lille oasen. Den unge mannen var en dyktig rytter. Den digre hingsten stanset brått, og den skinte av svette. Den hadde blitt ridd hardt.

Den unge mannen steg av, klappet hesten på halsen og førte den bort til dammen, hvor den begynte å drikke. Han tjoret den til et tre i nærheten.

Instinktivt ble Sharif værende inne i skyggen. Han merket at den fremmede ville være alene – akkurat som ham. Dessuten gikk han ut fra at rytteren ville ri videre når hesten hadde fått drukket og hvilt en liten stund.

Han kunne ikke se ansiktet til mannen – eller gutten. Det måtte være en gutt. Han var høy, men for spinkel til å være en mann. Hodet og ansiktet var dekket av en løstsittende turban.

Falken fløy lavt over dem, og rytteren løftet den høyre armen. Fuglen satte seg på hansken. Så den var tam. Imponerende.

Den fremmede matet fuglen med noe som så ut som kjøtt, deretter lot han den fly igjen.

Den unge mannen sto ved kanten av dammen. Det virket som om han sukket. Deretter begynte han å løsne på turbanen.

Sharif skulle til å gi seg til kjenne, men stanset da turbanen ble fjernet og mørke, uregjerlige krøller falt nedover den smale ryggen. Smal rygg. Langt hår. Krøller.

Dette var ikke en ung mann – det var en ung kvinne, og mens han så på, målløs og ute av stand til å bevege seg, begynte hun å kle av seg.

*

Rideturen ut til oasen hadde bare fjernet litt av Liyahs uro, som var en blanding av sinne og hjelpeløshet. Det var kvelden før bryllupet hennes, og hun var håpløst fanget. Hun hadde satt seg selv i denne situasjonen for søsterens skyld, og det gjorde at hun følte seg enda mer hjelpeløs. Hun hadde ikke blitt tvunget inn i dette. Hun kunne ha blitt værende i Europa.

Men likevel kunne hun ikke det. Hun forgudet søsteren, den eneste i familien som noensinne hadde vist Liyah kjærlighet og aksept. Liyah ville gjøre hva som helst for at Samara skulle bli lykkelig – til og med dette.

Siden hun hadde fått faren til å love at han ikke ville hindre Samara i å gifte seg med kjæresten, Javid, ville ikke offeret hennes være forgjeves.

Men det var ikke dette offeret som opptok tankene hennes mest, men det faren hadde røpet for en uke siden. At han hadde elsket moren hennes, og at Liyah minnet ham om henne.

Det var ingen trøst å få vite grunnen til at faren hadde unngått henne. Kjærligheten hadde gjort faren bitter. Dette hadde på en måte bekreftet hennes overbevisning om at man ikke kunne stole på kjærligheten. Den gjorde en svak og sårbar.

Hun burde i det minste passe bedre enn de fleste til et ekteskap basert på fornuft. Men hun hadde frydet seg over utsikten til å leve et selvstendig liv og foreta valg på egen hånd.

Det å bo i Europa de siste par årene hadde gitt henne en falsk følelse av frihet. Friheten hadde vært en illusjon. Selv om hun ikke hadde dradd hit for å bytte plass med søsteren, ville familiens likegyldighet og misbilligelse alltid ha kastet lange skygger over livet hennes og minnet henne på at hun ikke var verdt å elske.

Siden faren hadde nevnt at hennes kommende ektemann var administrerende direktør for et storkonsern som solgte luksusvarer, så Liyah for seg at han fråtset i god mat, vakre kvinner og tomme gleder.

Hun ville ikke ødelegge sine siste dager i frihet ved å tenke på en fremtid hun ikke kunne endre, så hun hadde ikke engang søkt ham opp på nettet. Det var ikke akkurat rasjonell oppførsel, men hun hadde ikke følt seg særlig rasjonell den siste uken, etter at det virkelig hadde gått opp for henne hva det var hun hadde gått med på.

Vannet i den dype dammen så fristende ut. Hun visste at det aldri kom noen hit, så hun begynte å kle av seg. Det var for nær palasset til at folk på reise stanset her, og hennes fremtidige ektemann hadde ankommet med følget sitt rett før hun red av gårde.

Hun kneppet opp knappene i skjorten og lot den falle. Så tok hun av seg behåen. Hun kneppet opp knappen i skinnbuksen – en bukse som faren ikke ville likt, for den var ikke feminin. Det var nettopp derfor Liyah elsket den, i tillegg til bevegelsesfriheten den ga henne. Hun tok den av seg og trakk ned trusen.

Nå var hun naken.

Hesten knegget lavt. Himmelen var mørk lavendelblå, stjernene var i ferd med å bli synlige og månen steg opp. Det snørte seg til i brystet hennes. Ville hun noensinne komme tilbake hit? Hun elsket dette stedet. Det var her hun virkelig fikk ro i sjelen, galopperende over sanden med ravnen sin høyt oppe i luften over henne. Vill. Fri.

Liyah gikk ut i vannet til det nådde henne til livet. Så dykket hun dypt ned, hvor vannet var kjøligere og mørkere.

Først da lungene var i ferd med å sprekke, brøt hun overflaten igjen.

«Hva i helvete er det du driver med? Jeg skulle til å redde deg.»

Stemmen fikk Liyah til å bråsnu seg. Sjokket over å få se en svært høy, bredskuldret og mørkhåret fremmed mann fikk henne nesten til å synke ned under overflaten igjen.

Han hadde hendene i siden og sto på grunt vann. Kanten på den lange, hvite kjortelen fløt på vannet. Han hadde kort, tykt og mørkt hår og hadde skjeggstubber. Selv om Liyah var i sjokk, kunne hun se at han var utrolig pen.

Øynene var også mørke. Kinnbena høye. Munnen hadde et misbilligende drag.

Det siste fikk Liyah til å ta seg sammen. Hun hadde opplevd for mye misbilligelse allerede. Freden hennes var blitt invadert – den siste kvelden alene.

«Jeg trenger ikke å bli reddet. Hvor lenge har du vært her?»

«Lenge nok.» Han hørtes morsk ut. «Du må komme opp.»

Hun ble indignert over den sjefete tonen hans, for det minnet henne på hvor lite hun bestemte over sitt eget liv. «Jeg må ikke noe som helst.»

«Har du tenkt å bli der hele natten? Du kommer til å bli iskald.»

Det stemte. Temperaturen i ørkenen falt kraftig om natten. Det kjølige vannet var allerede i ferd med å gjøre henne kald.

«Jeg kan ikke komme opp. Jeg har ikke noe på meg.» Merkelig nok følte hun seg ikke utrygg, selv om han var en fremmed.

«Det vet jeg.»

Liyah sluttet å trå vannet. «Du har spionert på meg.»

Og merkelig nok fikk ikke tanken på at han hadde sett henne kle av seg og gå ut i vannet henne til å bli indignert. Det fikk henne til å føle seg … levende.

Der i skumringen lurte Liyah på om hun kanskje drømte. Hun kunne ha sverget på at det ikke hadde vært noen andre der da hun kom dit, men hun hadde ikke akkurat sjekket omgivelsene grundig.

Blant trærne kunne hun skimte et telt. Og en hest. Den knegget lavt, og hesten hennes svarte.

«Har du slått leir her?»

«Ja, for natten.»

Stemmen hans var dyp. Han hadde en aksent hun ikke klarte å plassere. Hun burde spørre ham om hvem han var, men ordene ville ikke komme ut.

Og han hadde rett – hun kunne ikke bli værende i vannet hele natten.

«Jeg trenger noe å ha på meg.» Klærne hennes lå spredd utover, men istedenfor å hente dem, dro han av seg kjortelen.

Liyah mistet pusten da det bare brystet hans kom til syne. Store muskler, krøllete, mørkt hår over brystmusklene og en mørk strek nedover magen som forsvant ned i den løstsittende buksen.

«Her, ta denne.» Han rakte den frem.

Hun svømte til hun kunne kjenne grunnen under føttene. Hun fikk se at den nederste delen av buksen hans befant seg i vannet. «Buksen din blir våt.»

«Den kommer til å tørke.»

Igjen lurte Liyah på om hun drømte, men ingen drømmer hun hadde hatt, hadde lignet på denne. Hun begynte å gå fremover. Nå dekket vannet så vidt brystene hennes. Liyah stanset. Hun ventet at mannen skulle snu seg og vise litt respekt, men det gjorde han ikke. Han hadde allerede sett henne naken. Det var riktignok bakfra.

Men det fikk henne ikke til å føle seg krenket. Det gjorde henne opphisset.

Hun burde ha følt seg redd, på vakt, krenket eller indignert, men det gjorde hun ikke. Hun burde også ha bedt ham om å snu seg. Men hun fikk ikke frem ordene. Hun var fylt av en ild som fikk henne til å føle seg rebelsk og dumdristig. Det måtte være en reaksjon på alt som var i ferd med å skje med henne og ble forventet av henne. Men hun hadde en følelse av at hun var i ferd med å gjenvinne litt kontroll over livet sitt.

Hun følte dessuten en overveldende trang til å gå mot denne fremmede mannen som hun var. Naken.

Hun tok et skritt fremover. Ett skritt til. Nå kunne han se brystene hennes. Hun så ham tydeligere nå. Øynene hans var mørke. Kjeven stram. Han senket blikket. Brystvortene hennes var allerede stive på grunn av vannet. Det prikket i dem.

Hun fortsatte å gå, og vannoverflaten traff magen hennes, deretter hoftene og lårene.

Et sted i hjernen var hun forferdet over at hun oppførte seg så lettsindig. Dette var ikke henne – en som ville la en fremmed få se den nakne kroppen hennes. Men her, på dette stedet som hadde vært et hellig tilfluktssted for henne hele livet, følte hun seg langt borte fra det virkelige livet og grensene for normal oppførsel.

Og dette var ikke en hvilken som helst fremmed mann. Det hadde hun merket med en gang. Han utstrålte arrogansen, selvtilliten og stoltheten til en som var født til å lede.

Hun grep kjortelen, dro den over hodet og var bevisst på øynene som stirret på henne mens det tynne stoffet la seg over kroppen hennes.

Varmen fra kroppen hans satt igjen i kjortelen og fikk det til å prikke enda mer i huden hennes. Brystene føltes tunge. Stramme.

«Takk.»

«Vær så god.»

Selv om hun var tildekket, følte hun seg merkelig nok ikke mer beskyttet mot det gjennomborende blikket hans. På nært hold var han enda flottere. Høy og bredskuldret med olivenfarget hud som satt stramt over de harde musklene.

Han rakte frem hånden, og Liyah så på den. Luften var ladet med spenning som stammet fra den sprakende energien mellom dem.

Hun hadde aldri før truffet noen her. Men nå, kvelden før hun skulle gifte seg med en mann hun aldri hadde sett, dukket denne fengslende mannen opp. Hun pleide ikke å være overtroisk, men det føltes på en måte som om det var skjebnen.

I morgen kom livet hennes til å endre seg for alltid, men hun hadde en hel natt med frihet igjen. Den siste friheten på en stund.

Hun la hånden sin i hans. Den var stor og litt trælete. Fingrene hans lukket seg rundt hennes, og han dro henne opp på land.

*

Sharif hadde lurt på om han hallusinerte. Om han hadde manet frem gudinnen som hadde forsvunnet ned i det svarte dypet. Men så hadde hun kommet opp igjen, som Afrodite, med mørk olivenfarget hud som skinte som silke mens vannet rant nedover henne.

Hun var ingen marmorstatue, men en kvinne av kjøtt og blod. Og hånden i hans føltes absolutt virkelig.

«Du er virkelig», sa han nærmest til seg selv.

Selv om hun var tildekket, var den nakne kroppen hennes brent inn i hjernen hans – antakelig for alltid. Han hadde betraktet henne mens hun kledde av seg, for lamslått til å si noe. Kroppen hennes var som hentet ut av en erotisk fantasi han ikke hadde visst at han hadde hatt – sterk, smidig og atletisk, men med kurver som viste at hun var en voksen kvinne.

Brede hofter, smal midje, lange ben, en frodig bak. Og brystene … De var større enn han ville ha trodd. Faste. Perfekt formet, med mørke brystvorter som ga ham vann i munnen. Mørke krøller der bena møttes.

«Ja, det er jeg.»

Den hese stemmen hennes trengte inn i hodet hans. Han trakk henne nærmere. Hun luktet roser, jord, sand og varme.

På nært hold så han at hun var utrolig vakker – og høy. Hun nådde til haken hans. De mørke øyenbrynene rammet inn store, mandelformede øyne. I dette lyset kunne han ikke se hvilken farge de hadde, men de var ikke så mørke som hans. Rett nese. Høye kinnben. Det klødde i fingrene hans etter å ta på henne og finne ut om huden føltes like silkeaktig som den så ut.

Men munnen hennes …

Det glupske blikket hans stanset der. Munnen var en frodig invitasjon til å smake på og utforske den mens han lokket henne til å røpe alle hemmelighetene sine.

Sharif følte seg svimmel. Han hadde truffet og ligget med noen av de vakreste kvinnene i verden, men ingen hadde hatt en slik virkning på ham. Han visste at hvis han ikke fikk ligget med denne kvinnen …

Han klarte ikke å fullføre tanken. Han skulle ligge med henne. Det måtte han.

«Hvor kom du fra?» Sharif var ikke overtroisk og pleide ikke å fantasere, men for første gang var det som om omgivelsene ikke var helt … virkelige.

«Jeg kunne spørre deg om det samme.» Det virket som om heller ikke hun kunne forklare det som hadde skjedd.

«Har det noen betydning?» Det var et retorisk spørsmål. De var her nå. Det var det som betydde noe.

Hun ristet på hodet. «Nei. Det spiller heller ikke noen rolle hvem vi er.»

Det var så vidt Sharif hørte antydningen til desperasjon i stemmen hennes. Det var først etterpå at han kom til å tenke på det. Lenge etterpå.

Men akkurat nå føltes det som om en tung bør forsvant fra skuldrene hans. For første gang på så lenge han kunne huske, var han sammen med en som ikke ante hvem han var. Det var ingen forutinntatthet, ingen misoppfatning og ingen forventninger.

«Har du lyst på noe å spise?»

Hun blunket. «Ja takk.»

Sharif beholdt hånden hennes i sin og førte henne bort til teltet.

*

Teltet var større enn Liyah hadde ventet, men mannen måtte likevel bøye hodet for å gå inn. Han måtte være minst én nittifem. Høy nok til å få henne til å føle seg lav, og hun var vant til å rage over de fleste mennesker.

Det virket særlig som om menn syntes at høyden hennes var provoserende. Men ikke denne mannen. Sånn som han hadde sett på henne nå nettopp … Hjertet hennes hadde banket raskt helt siden hun fikk øye på ham.

Øynene hennes tilpasset seg den varme gløden fra mange stearinlys. På et bord sto det mat, og det var dekket på til én. I et hjørne sto det en stor seng med juvelbesatte tepper.

Liyah så raskt vekk. Hun ville ikke at han skulle oppdage at hun tittet bort på sengen. Han hadde allerede krysset cirka et dusin grenser som hun aldri ville ha latt noen krysse hvis hjernen hennes hadde fungert.

Han slapp hånden hennes, gikk bort til stolen og trakk den ut. «Vær så god og sitt.»

Liyah så seg rundt. «Det er bare én stol.»

«Jeg finner et eller annet. Vær så god.»

Det var så uvirkelig at Liyah gjorde som han sa. Hun kunne føle ham bak seg. Håret hennes var fortsatt fuktig og tungt. Det var for langt og uregjerlig, men hver gang hun ble frustrert og bestemte seg for å klippe det, begynte hun å tenke på moren med det samme lange håret, og da ombestemte hun seg.

Alt som hadde med moren å gjøre, var dyrebart for henne.

Mannen forsvant bak et skjermbrett som antakelig skjulte vaskekroken. Da han kom frem igjen, tok han pusten fra henne.

Han hadde tatt på seg en hvit T-skjorte, og det fikk den olivenfargede huden til å se enda mørkere ut. Den fremhevet brystmuskulaturen og fikk den til å virke mer pirrende enn om han fortsatt hadde vært barbrystet.

Han satte en krakk på den andre siden av bordet. For første gang fikk hun se ham på nært hold i lyset, og hun ble trollbundet.

Ansiktet var magert og meislet, og stearinlysene kastet skygger og fikk huden til å skinne som polert bronse. Den markerte kjeven ble fremhevet av skjeggstubber. Nesen var som et knivblad. Dyptliggende, mørke øyne. Bunnløse.

Munnen hans var like sterk som resten, men bred. Leppene var fyldige. Han oste av seksuell magnetisme.

«Er du sikker på at du ikke vil sitte på stolen i stedet? Den krakken ser ikke særlig behagelig ut.»

Han ristet på hodet. «Forsyn deg.»

Da merket Liyah at hun var skrubbsulten. Den siste uken hadde hun nesten ikke spist. Maten så fristende ut. Der var hummus, flatbrød, fylte vinblader og lam med krydret ris.

Hun forsynte seg, og han skjenket vin i et glass og rakte det til henne. «Vil du ha vin?»

Liyah tok imot det, og han skjenket vin til seg selv. Så hevet han glasset. «Skål for … uventede møter!»

Liyah hevet glasset. All lyst til å prøve å gjenvinne fornuften var i ferd med å forsvinne og ble erstattet av en helt annen type lyst. Hun gjentok ordene hans. «Skål for uventede møter!»

Rett før han tok en slurk, sa han: «Og hva vi gjør ut av dem.»
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